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Slovensky

Pred pouzitim svojej stpravy si precitajte tieto pokyny a
uchovaijte ich na buduice pouzitie.

Toto zariadenie je Specializovany komponent systému pre
jednotku TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-165AD19AW,
ktory sa predava oddelene od tejto jednotky.

Toto zariadenie nie je mozné kupit alebo pouzivat samostatne
bez vysSie spomenutej jednotky.

Obrazky a obrazovky v tomto navode na obsluhu su len na
ilustraciu a mézu sa lisit od tych skutoénych.
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c.mosen TY-MD12AS1

TY-MD15AS1
TY-MD19AS1
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VYSTRAHA:

Aby ste predisli Skodam, ktoré mézu sposobit’
poziar alebo zasah elektrickym priadom,
nevystavujte tento pristroj dazd'u alebo vihkosti.

Na vrch jednotky neklad'te nadobu napinenu
vodou alebo inou tekutinou.

Doélezité
bezpec¢nostné
upozornenie

VYSTRAHA

Aby ste predisli Skodam, ktoré mézu spdsobit poziar
alebo zasah elektrickym pridom, nevystavuijte tento
pristroj kvapkajucej alebo striekajucej vode.

Na vrch jednotky nekladte nadobu naplnenu vodou
alebo inou tekutinou.

UPOZORNENIE

Tento pristroj je ur€eny na pouzivanie v
prostrediach, ktoré su relativne bez pritomnosti
elektromagnetickych poli.

PouZzitie tohto pristroja v blizkosti zdrojov silného
elektromagnetickych poli alebo v prostredi, v ktorom
sa moze elektrické ruSenie prekryvat so vstupnymi
signalmi by mohlo spésobit’ chvenie obrazu alebo
zvuku alebo interferenciu, ako napriklad Sum.

Pouzitie tohto pristroja v blizkosti zdrojov silného
elektromagnetickych poli alebo v prostredi, v ktorom
sa moze elektrické ruSenie prekryvat so vstupnymi
signalmi by mohlo spdsobit nespravne fungovanie
snimaca.

Aby ste predisli moznému poskodeniu tohto

pristroja, uchovavajte ho mimo zdrojov silnych
elektromagnetickych poli.

Slovensky

Bezpecnostné
opatrenia

VYSTRAHA

B Umiestnenie

InStalaciu nechajte vykonat’ kvalifikovanym
servisnym personalom.

Nespravna instalacia méze mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

TY-MD12AS1 sa smie pouzivat iba s modulovou
skrifiou (TY-FD12AS4/TY-FD12AS1/TY-FD12AS1B).

TY-MD15AS1 sa smie pouzivat iba s modulovou
skrifiou (TY-FD15AS5/TY-FD15AS1/TY-FD15AS1B).
TY-MD19AS1 sa smie pouzivat iba s modulovou
skrifiou (TY-FD19AS6/TY-FD19AS1/TY-FD19AS1B).
Aby jednotka nespadla, nesmu byt medzi skrinkou a
jednotkou pred instalaciou Ziadne medzery.

Ked' uz produkt nepouzivate, dajte ho bezodkladne
odmontovat kvalifikovanym servisnym personalom.

Nepreberame zodpovednost’' za ziadne poskodenie
vyrobku atd’., spésobené nedostatkami v prostredi
instalacie, a to ani pocas zarucnej doby.

Malé &asti m6zu pri ndhodnom prehltnuti predstavovat
riziko udusenia. Malé ¢asti nenechavajte v dosahu
malych deti. Nepotrebné malé ¢asti a iné predmety,
vratane obalovych materidlov a plastovych vrect$ok/
félii, zlikvidujte, aby sa s nimi nehrali malé deti, ktorym
by pri tom hrozilo udusenie.

Jednotku neumiestiiujte na Sikmé alebo nestabilné
povrchy a zabezpecte, aby jednotka nepresahovala
okraj plochy, na ktorej je umiestnena.

Jednotka by mohla spadnut alebo sa prevratit.

B Pocas pouzivania jednotky

Ak dojde k problémom alebo poruche, okamzite
prestaiite zariadenie pouzivat'

Ak dojde k problémom, vytiahnite siet'ovu zastréku
zo siet'ovej zasuvky.

Zo zariadenia vychadza dym alebo zvlastny zapach.
Obcas sa nezobrazi obraz alebo nepocut’ zvuk.

Do zariadenia sa dostala tekutina, napriklad voda,
alebo cudzie predmety.

Zariadenie ma zdeformované alebo zlomené diely.



Ak budete zariadenie v tomto stave d'alej pouzivat’,
mohlo by to mat’ za nasledok poziar alebo uUraz
elektrickym pradom.

Vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej zasuvky a
potom poziadajte predajcu o opravu.

Aby ste Uplne odpojili napajanie tejto jednotky, musite
vytiahnut sietovu zastréku zo sietovej zasuvky.

Zariadenie nikdy sami neopravujte, pretoze je to
nebezpecné.

Aby ste mohli okamzite vytiahnut' sietovu zastréku zo
sietovej zasuvky, pouzivajte sietovi zasuvku, ktora je
lahko dostupna.

Ak je zariadenie poSkodené, nedotykajte sa ho
priamo rukou.

* Mohlo by dojst k Urazu elektrickym pradom.
Do jednotky nestrkajte ziadne cudzie predmety.

» Dbajte na to, aby vam na jednotku nespadli Ziadne
kovové alebo horlavé predmety a nezasuvajte ich ani
do vetracich otvorov, pretoze by ste mohli sposobit
poziar alebo uraz elektrickym prudom.

Nepokusajte sa modul skrinky demontovat’ ani
nijakym spésobom upravovat.

Vo vnutri jednotky su pritomné vysoké napatia, ktoré
mobzu spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.
Ak je potrebné vykonat akukolvek kontrolu, upravenie
alebo opravu, obratte sa, prosim, na miestneho
predajcu Panasonic.

K tejto jednotke sa nesmu priblizovat’ osoby
s kardiostimulatorom alebo implantovanou
elektronickou zdravotnickou poméckou.

» Magneticka sila magnetu v tejto jednotke méze mat
vplyv na pomdcku.
Ak sa osoba s takouto zdravotnickou poméckou neciti
dobre, musi sa poradit' s lekarom.

UPOZORNENIE

Nemontujte ju na miesta vystavené vihkosti, prachu,
dymu, pare alebo vysokym teplotam.

» Toto mdze mat nepriaznivy vplyv na jednotku a
sposobit poZziar alebo zasah elektrickym pradom.

Jednotku nevystavujte nadmernej sile alebo
narazom.

* Mobze dojst k poSkodeniu jednotky a/alebo zraneniu
0sob.

Jednotku neumiestnujte na miesta, kde na nu mézu

posobit’ poveternostné vplyvy, sol alebo korozivny

plyn.

» Mohli by ste sposobit pad jednotky v dosledku
korézie, €o by mohlo viest k zraneniu. Mohlo by déjst’
aj k poruche zariadenia.

Montér musi pocas instalacie davat’ pozor, aby

nedoslo k priSkripnutiu jeho ruk alebo prstov.

» Takéto priskripnutie by mohlo viest k zraneniu.

Nedotykajte sa LED modulu holymi rukami.

» Mobze to spdsobit popaleniny z nizkej teploty alebo
poruchu LED modulu.

« Staticka elektrina méze sposobit poruchu LED
modulu.

Do blizkosti tejto jednotky nepriblizujte magneticku

kartu alebo magnetické zaznamenavacie médium.

+ Udaje na fiom sa mdzu poskodit' alebo budu
necitatelné.

Neprevezmeme ziadnu zodpovednost’ za nehodu

alebo poskodenie sposobené pokusom o instalaciu

alebo manipulaciu s jednotkou spésobom, ktory

nie je uvedeny v naSom navode na obsluhu/

navode na instalaciu, alebo pouzivanim inych ako
definovanych dielov alebo materialu.

Slovensky

3



Opatrenia tykajuce
sa pouzivania

B Upozornenia tykajuce sa instalacie

Pri inStalacii jednotky postupujte podla pokynov
nizsie.

Nepreberame zodpovednost’ za ziadne poSkodenie
vyplyvajice z instalacie jednotky v nevhodnom
prostredi, a to ani pred uplynutim zaru¢nej doby.

Precitajte si navod na obsluhu pre modul skrinky.

Zariadenie sa musi pripojit’' na iné zariadenia v stave
odpojenom od zdroja energie.

Zariadenie pripojte podfa ich prislusnych priruciek.
Nechytajte LED modul.

Netla¢te na LED modul silno ani ostrymi predmetmi.
Vyvinutie velkej sily na LED modul méze spdsobit
jeho zlomenie.

V pripade skladovania zariadenie skladujte v suchej
miestnosti.

B Pri pouzivani

Body, ktoré vzdy svietia alebo sa nerozsvietia, sa
mozu zobrazit’ na obrazovke.

Hoci je LED panel vyrobeny s pouzitim vysoko
presnej technoldgie, na obrazovke sa mézu zobrazit
takého body. Tieto body nepredstavuju poruchu.

Maximalizovanie zivotnosti LED prvkov

LED prvky dokazu absorbovat vihkost, ak sa
jednotka pouziva alebo skladuje na mieste s vysokou
vlhkostou alebo ak sa nepouzila dIhsi ¢as. Vyber
vysokého nastavenia svietivosti LED prvkov v takomto
vlhkom prostredi méze spdsobit rychlu zmenu teplota
LED prvkov, ¢o méze mat za nasledok zlyhanie LED
prvku. Ak chcete vybrat vySSie nastavenie svietivosti,
nastavte moznost' [Warm up aging] (prechodny
rezim, v ktorom sa nastavenie svietivosti troSku zvysi
predtym, ako prejde do bezného prevadzkového
rezimu) na [On] alebo [Auto].

Viac informacii o starnuti pri zohrievani najdete v
dokumente “Navod na obsluhu — Funkény navod”
riadiacej skrinky.

Jednotka sa moze vypalit.

» Ak sa dlho zobrazuju nehybné obrazy, na jednotke sa
moze objavit' vypalenie.
Da sa znizit pomocou “Wobbling” alebo
“Pixel calibration mode” (naprava vypalenia).
Podrobnosti k funkciam najdete v dokumente “Navod
na obsluhu — Funkény navod” riadiacej skrinky.

Slovensky

V zavislosti od teploty, vihkosti alebo zobrazeného

obsahu méze byt’ jas nerovnomerny, ale nejde o

poruchu.

* Ide o jav, ku ktorému dochadza na samosvietiacich
paneloch. Tento jav sa vyskytuje vtedy, ak sa na
obrazovke dihd dobu zobrazia nehybné obrazy.

Poznamky k povrchu LED modulu

+ Odtlacky prstov alebo necistoty na povrchu LED
modulu vedu k znizeniu kvality obrazu.
Narabajte s nim opatrne, aby ste ho neposkriabali
alebo neznedistili.

* LED panela sa zbyto¢ne nedotykajte, pretoze méze
dojst k porucham alebo zlyhaniam.

m Cistenie a Gdrzba

Pred ¢istenim jednotky skontrolujte, ¢i je elektricka
zastrcka vytiahnuta zo zasuvky a znova skontrolujte,
i nie je jednotka napajana.

Pri ¢isteni povrchu LED modulu davajte pozor, aby
ste neposkodili LED prvky.
Zavadenie o LED prvky handri¢kou alebo nastrojom
mobze spdsobit odpadnutie LED prvkov z LED modulu
a nasledné poskodenie alebo poruchu.

Pouzitie chemicky napustenych utierok

Postupuijte podla pokynov dodanych s utierkou pri
pouzivani utierky na jednotke.

Na jednotkou nestriekajte ani nenanasajte tekutinu,
ako napriklad insekticid, benzén alebo riedidlo.

Vystavenie nestalej tekutine moze viest k poruche
alebo mechanickému poskodeniu jednotky a tiez k
poskodeniu povrchového nateru.

Na povrch LED modulu nenanasajte alkohol.
LED Ziarovky sa mézu poskodit.

Odstrante prach alebo necistoty zo vzduchovych
tras jednotky, ako s napriklad ventilaéné otvory.
V zavislosti od prostredia pouzivania sa méze v
blizkosti ventilanych otvorov zachytavat prach. Ak
sa v dosledku toho zhor$i vnatorné chladenie tohto
zariadenia alebo cirkulacia odvadzaného tepla, méze
to viest k poklesu jasu alebo poruche. Vycistite a
odstrante prach z ventilaénych otvorov.
MnozZstvo prachu a necist6t, ktoré sa prichytia, zavisi
od miesta instalacie a doby pouzivania.

M Likvidacia
Ked' sa chystate vyrobok zlikvidovat', kontaktujte
vase miestne urady alebo predajcu a informujte sa o

spravnych metédach likvidacie.
Vyrobok nerozoberajte na ucely likvidacie.



Prislusenstvo

TY-MD12AS1
TY-MD15AS1
TY-MD19AS1

LED modul je uzatvoreny, aby sa predislo preniknutiu
vlhkosti. Pred pouzitim balenie neotvarajte.

Pri odbalovani LED modulu do vyberajte z obalu
opatrne, aby ste ho neposkodili.

Malé ¢Easti si riadne odlozte a uchovavajte ich mimo
dosahu malych deti.

Objednavacie Cisla prislusenstva sa mézu zmenit bez
upozornenia. (Aktualne objednavacie Cislo sa moze
odliSovat od vy$Sie uvedenych.)

V pripade straty dielov prisluSenstva si ich, prosim,
kupte u predajcu. (Dostupné zo zakaznickeho
servisu)

Po vybaleni poloZiek riadne zlikvidujte obalové
materialy.

Upozornenia
tykajuce sa
premiestnovania

Pri inStalacii jednotky sa jej nedotykajte holymi
rukami, aby ste ju chranili pred poSkodenim
statickou elektrinou a znecisteniu mazom z
pokozky.

Pri neseni LED modulu ho drzte na obidvoch
stranach.

Montaz a demontaz

Precitajte si navod na instalaciu pre
TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/
TL-165AD19AW.

Ak si chcete stiahnut navod na instalaciu,
navstivte webovu stranku spolo¢nosti
Panasonic (https://docs.connect.panasonic.com/
prodisplays/).

Slovensky
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Technické parametre

C. modelu TY-MD12AS1
Typ zariadenia LED modul
Zdroj napajania 43VDC
SMD rozostup 1,27 mm
Panel 13,74 typu ™’
(pomer stran 16:9)
Rozmery 304 mm (S) x 171 mm (V), 348,8 mm (diagonalne) /

11,97” (§) x 6,74” (V), 13,74” (diagonalne)

Pocet pixelov

32 400 pixelov (240 horizontalne x 135 vertikalne)

Prevadzkové podmienky

Teplota: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *2
Vihkost: 10 % — 80 % (bez kondenzacie)

Prevadzkové hodiny

24 hodin/den

Hmotnost' Priblizne 360 g/ 0,79 libier
C. modelu TY-MD15AS1
Typ zariadenia LED modul
Zdroj napajania 43V DC
SMD rozostup 1,583 mm
Panel 13,74 typu ™’
(pomer stran 16:9)
Rozmery 304 mm (8) x 171 mm (V), 348,8 mm (diagonalne) /

11,97” (S) x 6,74” (V), 13,74” (diagonalne)

Pocet pixelov

20 736 pixelov (192 horizontalne x 108 vertikalne)

Prevadzkové podmienky

Teplota: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *2
Vlhkost: 10 % — 80 % (bez kondenzacie)

Prevadzkové hodiny

24 hodin/den

Hmotnost’ Priblizne 340 g / 0,75 libier

€. modelu TY-MD19AS1
Typ zariadenia LED modul
Zdroj napajania 43V DC

SMD rozostup 1,9 mm
Panel 13,74 typu ™
(pomer stran 16:9)
Rozmery 304 mm (S) x 171 mm (V), 348,8 mm (diagonaine) /

11,97 (8) x 6,74 (V), 13,74” (diagonaine)

Pocet pixelov

14 400 pixelov (160 horizontalne x 90 vertikalne)

Prevadzkové podmienky

Teplota: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *2
Vlhkost: 10 % — 80 % (bez kondenzacie)

Prevadzkové hodiny

24 hodin/den

Hmotnost'

Priblizne 350 g/ 0,78 libier

*1 Pre V typ panela to predstavuje odkaz na velkost na zéklade diagonalneho rozmeru efektivnej oblasti obrazovky.

*2 Okolita teplota pri pouzivani tohto zariadenia vo vysokych nadmorskych vyskach (od 1 400 m (4 593 stop) do 2 800 m (9 186 stop) nad
morom): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Slovensky






Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku sa hachadza na zadnom paneli. Zapiste si sériové &islo do kolénky
uvedenej nizSie a odlozte si tuto knizku spolu s dokladom o kupe ako trvaly zaznam o kupe kvéli identifikacii v
pripade kradeze alebo straty a tieZ pre ucely zaru€ného servisu.

Cislo modelu Sériové &islo

Vyrobca:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonsko
Dovozca:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Nemecko
Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Panasonic Projector & Display Corporation Slovensky

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonsko
Web Site: https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/

© Panasonic Projector & Display Corporation 2025
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